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ROZPORZADZENIE MINISTRA FINANSOW")

z dnia 29 czerwca 2011 r.

w sprawie zwrotu podatku od towaréw i ustug niektéorym podmiotom?

Na podstawie art. 89 ust. 5 ustawy z dnia 11 marca
2004 r. o podatku od towarow i ustug (Dz. U. Nr 54,
poz. 535, z pdzn. zm.3)) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1) warunki, terminy i tryb dokonywania zwrotu podat-
ku oraz sposdb naliczania i wyptaty odsetek od kwot
podatku niezwréconych w terminie podmiotom,
o ktéorych mowa w art. 89 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia
11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug,
zwanej dalej ,ustawa”;

2) wzor wniosku o zwrot podatku sktadany przez pod-
mioty, o ktérych mowa w art. 89 ust. 1d pkt 2 usta-
wy;

3) informacje, jakie powinien zawiera¢ wniosek o zwrot
podatku sktadany za pomocg srodkéw komunikacji
elektronicznej;

4) sposob opisu niektérych informacji zawartych we
whniosku o zwrot podatku;

5) sposob i przypadki potwierdzania ztozenia wniosku
o zwrot podatku;

6) przypadki, w ktérych podatnik ubiegajacy sie o zwrot
powinien ztozy¢ dodatkowe dokumenty, oraz rodza-
je tych dokumentow;

7) przypadki, w ktorych podmiotom, o ktérych mowa
w art. 89 ust. 1 pkt 3 ustawy, dokonujacym sprze-
dazy przystuguje zwrot podatku;

1) Minister Finanséw kieruje dziatem administracji rzadowe;j
— finanse publiczne, na podstawie 8 1 ust. 2 pkt 2 rozpo-
rzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 16 listopada 2007 r.
w sprawie szczegétowego zakresu dziatania Ministra Finan-
soéw (Dz. U. Nr 216, poz. 1592).

2 Niniejsze rozporzadzenie w zakresie swojej regulacji
wdraza dyrektywe Rady 2008/9/WE z dnia 12 lutego 2008 r.
okres$lajaca szczegbétowe zasady zwrotu podatku od warto-
$ci dodanej, przewidzianego w dyrektywie 2006/112/WE,
podatnikom niemajacym siedziby w panstwie cztonkowskim
zwrotu, lecz majgcym siedzibe w innym panstwie cztonkow-
skim (Dz. Urz. UE L 44 2 20.02.2008, str. 23, z p6zn. zm.) oraz
trzynastg dyrektywe Rady 86/560/EWG z dnia 17 listopada
1986 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw Panstw
Cztonkowskich odnoszacych sie do podatkéw obrotowych
— warunki zwrotu podatku od wartos$ci dodanej podatnikom
niemajacym siedziby na terytorium Wspélnoty (Dz. Urz.
WE L 326 2 21.11.1986, str. 40; Dz. Urz. UE Polskie wydanie
specjalne, rozdz. 9, t. 1, str. 129).

3) Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U.
z 2005 r. Nr 14, poz. 113, Nr 90, poz. 756, Nr 143, poz. 1199
iNr 179, poz. 1484, 22006 r. Nr 143, poz. 1028 i 1029, z 2007 r.
Nr 168, poz. 1187 i Nr 192, poz. 1382, 22008 r. Nr 74, poz. 444,
Nr 130, poz. 826, Nr 141, poz. 888 i Nr 209, poz. 1320, z 2009 r.
Nr 3, poz. 11, Nr 116, poz. 979, Nr 195, poz. 1504, Nr 201,
poz. 1540 i Nr 215, poz. 1666, z 2010 r. Nr 57, poz. 357, Nr 75,
poz. 473, Nr 107, poz. 679, Nr 226, poz. 1476, Nr 238,
poz. 1578, Nr 247, poz. 1652 i Nr 257, poz. 1726 orazz 2011 r.
Nr 64, poz. 332, Nr 106, poz. 622, Nr 112, poz. 654 i Nr 134,
poz. 780.

8) tryb zwrotu podatku w przypadkach, o ktérych mo-
wa w art. 89 ust. 1e ustawy.

§ 2. llekroé¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

1) zwrocie podatku — rozumie sie przez to zwrot po-
datku od towarow i ustug naliczanego przy nabyciu
towarow lub ustug lub imporcie towarow przez
podmiot uprawniony z panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej lub przez podmiot uprawniony
z panstwa trzeciego;

2) podmiocie uprawnionym z panstwa cztonkowskie-
go Unii Europejskiej — rozumie sie przez to osobe
fizyczng, osobe prawng oraz jednostke organizacyj-
na niemajgcg osobowosci prawnej, ktéra w okresie,
za ktory wystepuje o zwrot podatku, nie posiadata
siedziby dziatalno$ci gospodarczej, statego miejsca
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, z ktéorego
dokonywano transakcji gospodarczych, statego
miejsca zamieszkania lub zwyktego miejsca pobytu
na terytorium kraju, ubiegajaca sie o zwrot podatku
— posiadajacg siedzibe dziatalnosci gospodarczej
na terytorium panstwa cztonkowskiego innym niz
terytorium kraju;

3) podmiocie uprawnionym z panstwa trzeciego —
rozumie sie przez to osobe fizyczna, osobe prawng
oraz jednostke organizacyjng niemajacg osobowo-
Sci prawnej, ktora w okresie, za ktory wystepuje
o zwrot podatku, nie posiadata siedziby dziatalnosci
gospodarczej, statego miejsca prowadzenia dziatal-
nosci gospodarczej, z ktorego dokonywano trans-
akcji gospodarczych, statego miejsca zamieszkania
lub zwyktego miejsca pobytu na terytorium kraju,
oraz podmioty zagraniczne, o ktorych mowa
w art. 131 pkt 2 ustawy, ubiegajace sie o zwrot po-
datku — nieposiadajace siedziby dziatalnosci go-
spodarczej na terytorium panstwa cztonkowskiego
innym niz terytorium kraju;

4) panstwie cztonkowskim siedziby — rozumie sie
przez to terytorium panstwa cztonkowskiego, inne
niz terytorium kraju, na ktérym podmiot uprawnio-
ny z panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej po-
siada siedzibeg dziatalnosci gospodarczej;

5) kraju siedziby — rozumie sie przez to terytorium
panstwa niewchodzacego w sktad terytorium Unii
Europejskiej, na ktorym podmiot uprawniony z pan-
stwa trzeciego posiada siedzibe dziatalnosci gospo-
darczej;

6) naczelniku urzedu skarbowego — rozumie sie przez
to naczelnika Drugiego Urzedu Skarbowego War-
szawa-Srodmiescie;

7) urzedzie skarbowym — rozumie si¢ przez to Drugi
Urzad Skarbowy Warszawa-Srodmiescie.
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8 3. 1. Zwrot podatku przystuguje podmiotowi
uprawnionemu z panstwa cztonkowskiego Unii Euro-
pejskiej lub podmiotowi uprawnionemu z panstwa
trzeciego, w przypadku gdy podmiot ten:

1) jest zarejestrowanym podatnikiem podatku od war-
tosci dodanej, o ktorym mowa w art. 2 pkt 11 usta-
wy, w panstwie cztonkowskim siedziby lub podat-
nikiem podatku od wartosci dodanej albo podatku
o podobnym charakterze w kraju siedziby;

2) nie wykonuje na terytorium kraju, w okresie, za
ktory wystepuje o zwrot podatku, sprzedazy, o kto-
rej mowa w art. 2 pkt 22 ustawy, z wyjatkiem:

a) ustug transportowych i ustug pomocniczych zwig-
zanych bezposrednio z importem towaréw,
w przypadku gdy wartos¢ tych ustug zostata wia-
czona do podstawy opodatkowania,

b) ustug w zakresie kontroli i nadzoru ruchu lotni-
czego, $wiadczonych na rzecz przewoznikéw
lotniczych wykonujgcych gtownie przewozy
w transporcie miedzynarodowym,

c) ustug zwigzanych z obstugg startu, lgdowania,
parkowania, obstugg pasazeréw i tadunkéw oraz
innych o podobnym charakterze ustug $wiadczo-
nych na rzecz przewoznikow lotniczych wykonu-
jacych gtownie przewozy w transporcie miedzy-
narodowym,

d) ustug $wiadczonych na obszarze portéw morskich
polegajacych na obstudze $srodkoéw transportu
morskiego lub stuzacych bezposrednim potrze-
bom ich tadunkow,

e) ustug swiadczonych na obszarze portow mor-
skich, zwigzanych z transportem migdzynarodo-
wym, polegajacych na obstudze $rodkéw trans-
portu ladowego oraz zeglugi $rédladowej lub
stuzacych bezposrednim potrzebom ich tadun-
kow,

f) ustug ratownictwa morskiego, nadzoru nad bez-
pieczenstwem zeglugi morskiej i srédlgdowe;j
oraz ustug zwigzanych z ochrong srodowiska
morskiego i utrzymaniem akwenéw portowych
i torow podejsciowych,

g) ustug zwigzanych z obstuga statkdéw wymienio-
nych w klasie PKWiU ex 30.11 nalezacych do
armatoréw morskich, z wyjatkiem ustug $wiad-
czonych na cele osobiste zatogi,

h) ustug polegajgcych na remoncie, przebudowie
lub konserwacji statkéw wymienionych w klasie
PKWiU ex 30.11 oraz ich czesci sktadowych,

i) ustug polegajacych na remoncie, przebudowie
lub konserwacji srodkéw transportu lotniczego
oraz ich wyposazenia i sprzetu zainstalowanego
na nich, uzywanych przez przewoznikow lotni-
czych wykonujgcych gtéwnie przewozy w trans-
porcie migdzynarodowym,

j) pozostatych ustug $wiadczonych na rzecz arma-
toréw morskich lub innych podmiotow wykonu-
jacych przewozy $srodkami transportu morskiego
stuzgcych bezposrednim potrzebom $rodkéw
transportu morskiego, rybotowstwa morskiego
i statkdbw ratowniczych morskich, o ktérych mo-
wa w art. 83 ust. 1 pkt 1 ustawy, lub ich tadunkow,

k) ustug, w stosunku do ktorych podatnikami rozli-
czajgcymi podatek od towardw i ustug sg nabyw-
cy tych ustug, o ktérych mowa w art. 17 ustawy,

[) dostawy towarow, dla ktorej zgodnie z art. 17
ustawy podatnikiem jest ich nabywca.

2. Zwrot podatku przystuguje réwniez podmiotom
uprawnionym z panstw trzecich $wiadczgcym na tery-
torium kraju osobom niepodlegajacym opodatkowaniu
ustugi elektroniczne, ktore zgodnie z art. 132 ust. 1 usta-
wy ztozyty w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej
innym niz terytorium kraju zgtoszenie informujace o za-
miarze skorzystania ze specjalnych procedur rozliczania
podatku od towardw i ustug lub podatku od wartosci
dodanej wobec tych ustug.

3. Zwrot podatku podmiotom uprawnionym
z panstw trzecich, o ktorych mowa w ust. 2, stosuje sie
do nabywanych towaréw i ustug, ktore sg zwigzane
wytacznie ze $wiadczeniem ustug elektronicznych przez
te podmioty.

§ 4. 1. Zwrot podatku, w odniesieniu do podmiotéw
uprawnionych z panstw trzecich, przystuguje na zasa-
dzie wzajemnosci.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje sie¢ do podatnikéw,
o ktérych mowa w 8§ 3 ust. 2.

§ 5. 1. Podmiot uprawniony z panstwa cztonkow-
skiego Unii Europejskiej lub podmiot uprawniony z pan-
stwa trzeciego moze wystapic¢ o zwrot podatku za okres
nie krotszy niz 3 miesigce i nie dtuzszy niz rok podatko-
wy lub za okres krétszy niz ostatnie 3 miesigce tego
roku — w odniesieniu do podatku od nabytych towaréw
lub ustug lub importowanych towaréow w okresie, za
ktéry podmiot uprawniony wystepuje o zwrot podatku,
z zastrzezeniem ust. 2.

2. Kwota wnioskowanego zwrotu podatku nie moze
by¢ nizsza niz kwota stanowigca rownowarto$¢ w zto-
tych:

1) 400 euro — w przypadku gdy wniosek dotyczy okre-
su krotszego niz rok podatkowy, ale nie krotszego
niz 3 miesigce;

2) 50 euro — w przypadku gdy wniosek dotyczy cate-
go roku podatkowego lub okresu krétszego niz
ostatnie 3 miesigce tego roku.

3. Zwrot podatku zawartego w cenach nabytych
towarow i ustug lub zaptaconego z tytutu importu to-
warow w okresie, o ktorym mowa w ust. 1, przez pod-
mioty uprawnione z panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej lub podmioty uprawnione z panstw trzecich,
obejmuje kwote podatku okreslong w fakturze, a w przy-
padku importu towaréw — w dokumencie celnym,
z zastrzezeniem ust. 4.

4. Przeliczenia kwot, o ktorych mowa w ust. 2, wy-
razonych w euro dokonuje sie wedtug sredniego kursu
euro ogtaszanego przez Narodowy Bank Polski, obo-
wigzujgcego w ostatnim dniu roboczym poprzedzajg-
cym dzien wystawienia faktury lub dokumentu celnego.
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§ 6. 1. Zwrot podatku podmiotowi uprawnionemu
z panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej nastepuje
na wniosek tego podmiotu przekazany przez admini-
stracje podatkowg panstwa cztonkowskiego siedziby
za pomocg $rodkow komunikacji elektronicznej.

2. Podmiot uprawniony, o ktérym mowa w ust. 1,
sktada, za posrednictwem administracji podatkowej
panstwa cztonkowskiego siedziby, wniosek, za pomocg
srodkow komunikacji elektronicznej, do naczelnika urze-
du skarbowego.

3. Whniosek, o ktorym mowa w ust. 1, sktada sie
w jezyku polskim, za posrednictwem administracji po-
datkowej panstwa cztonkowskiego siedziby, nie pdzniej
niz do dnia 30 wrzesénia roku nastepujacego po roku
podatkowym, ktérego wniosek dotyczy.

4. Informacje, jakie powinien zawiera¢ wniosek
o zwrot podatku od towardw i ustug sktadany za po-
moca srodkdéw komunikacji elektronicznej, oraz sposéb
opisu niektérych informacji okresla zatagcznik nr 1 do
rozporzadzenia.

5. Wraz z wnioskiem, o ktérym mowa w ust. 1, pod-
miot uprawniony wskazany w ust. 1 przekazuje, za po-
Srednictwem administracji podatkowej panstwa czton-
kowskiego siedziby, za pomocg $rodkéw komunikacji
elektronicznej, kopie faktury lub dokumentu celnego,
w przypadku gdy:

1) podstawa opodatkowania podana w fakturze lub
dokumencie celnym jest rowna lub wieksza niz réw-
nowartos¢ w ztotych kwoty 1000 euro;

2) podstawa opodatkowania podana w fakturze stwier-
dzajacej nabycie paliwa jest rowna lub wieksza niz
rownowarto$¢ w ztotych kwoty 250 euro.

6. Przepis ust. 5 stosuje sig odpowiednio do faktur
oraz dokumentow celnych udostgpnianych lub przeka-
zywanych w formie elektronicznej.

7. Przy przeliczaniu kwot, o ktérych mowa w ust. 5,
przepis 8 5 ust. 4 stosuje sie¢ odpowiednio.

8. Urzad skarbowy niezwtocznie potwierdza w for-
mie elektronicznej otrzymanie wniosku.

9. Jezeli podmiot uprawniony, o ktorym mowa
w ust. 1, sktada korekte wniosku o zwrot podatku, o kto-
rej mowa w art. 89 ust. 1e pkt 2 ustawy, kwota podatku,
okreslona w wyniku tej korekty w decyzji wydanej przez
naczelnika urzedu skarbowego, zmniejszajgca kwote
otrzymanego zwrotu podatku podlega wptacie do urze-
du skarbowego w terminie 10 dni od dnia otrzymania
decyzji. Terminy okres$lone w § 9 stosuje sie odpowied-
nio.

10. Jezeli w wyniku korekty, o ktérej mowa w art. 89
ust. 1e pkt 2 ustawy, powstata kwota podatku zwiek-
szajgca kwote otrzymanego zwrotu podatku, kwota ta
podlega zwrotowi z urzedu skarbowego. Terminy okres-
lone w § 9 stosuje sie odpowiednio.

8 7. 1. Zwrot podatku podmiotowi uprawnionemu
z panstwa trzeciego nastepuje na wniosek tego pod-
miotu.

2. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, sktada sie do
naczelnika urzedu skarbowego, nie pdzniej niz do dnia
30 wrzesnia roku nastepujgcego po roku podatkowym,
ktérego wniosek dotyczy.

3. Wzér wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, stanowi
zatgcznik nr 2 do rozporzadzenia.

4. Do wniosku, o ktdrym mowa w ust. 1, dotacza
sie:

1) oryginaty faktur oraz dokumentéw celnych, z ktérych
wynikajg wnioskowane kwoty zwrotu podatku;

2) oryginat zaswiadczenia bedgcego zatgcznikiem do
whniosku, wskazujgcego, ze podmiot uprawniony,
o ktérym mowa w ust. 1, jest podatnikiem podatku
od wartosci dodanej lub podatku o podobnym cha-
rakterze zarejestrowanym w kraju siedziby, wyda-
nego przez organ podatkowy w kraju siedziby tego
podmiotu uprawnionego;

3) dokument potwierdzajacy identyfikacje na potrzeby
podatku od wartosci dodanej na terytorium panstwa
cztonkowskiego innym niz terytorium kraju, jezeli
zwrot podatku dotyczy przypadku, o ktérym mowa
w 8§ 3 ust. 3, i podmiot uprawniony, o ktébrym mowa
w ust. 1, jest zidentyfikowany dla $wiadczenia ustug
elektronicznych poza terytorium kraju.

5. Przepis ust. 4 pkt 1 stosuje si¢ odpowiednio do
faktur lub dokumentow celnych przesytanych, w tym
udostepnianych, w formie elektronicznej. W takiej sy-
tuacji podmiot uprawniony przesyta, w tym udostepnia,
w formie elektronicznej te dokumenty najpdzniej w dniu
ztlozenia wniosku, o ktérym mowa w ust. 1.

6. Jezeli zwrot podatku dotyczy wytgcznie przypad-
ku, o ktérym mowa w 8§ 3 ust. 3, przepisu ust. 4 pkt 2
nie stosuje sie.

7. Jezeli podmiot uprawniony, o ktérym mowa
w ust. 1, sktada wniosek czgsciej niz jeden raz w roku
podatkowym, zaswiadczenia, o ktorym mowa w ust. 4
pkt 2, nie dotacza sie do kazdego wniosku, pod warun-
kiem ze nie uptynat rok od dnia jego wydania oraz nie
nastgpity zadne zmiany w zakresie objetym zaswiad-
czeniem.

8. Jezeli podmiot uprawniony, o ktérym mowa
w ust. 1, sktada korekte wniosku o zwrot podatku, o kto-
rej mowa w art. 89 ust. 1e pkt 2 ustawy, przepisy § 6
ust. 9i 10 stosuje sie odpowiednio.

§ 8. Po dokonaniu zwrotu podatku urzad skarbowy
zwraca faktury i dokumenty celne, o ktérych mowa
w § 7 ust. 4 pkt 1, podmiotowi uprawnionemu, o ktérym
mowa w 8 7 ust. 1.

8 9. 1. Naczelnik urzedu skarbowego wydaje decyzje
o wysokosci uznanej kwoty zwrotu podatku w terminie
4 miesiecy od dnia otrzymania wniosku wraz ze wszyst-
kimi dokumentami, o ktérych mowa w:

1) § 6ust. 5i 6 — w przypadku podmiotéw uprawnio-
nych z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej;

2) 8§ 7ust. 4i5 — w przypadku podmiotéw uprawnio-
nych z panstw trzecich.
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2. Jezeli naczelnik urzedu skarbowego nie posiada
wszystkich informacji, na podstawie ktérych moze pod-
ja¢ decyzje, o ktérej mowa w ust. 1, moze zada¢, za
pomoca $srodkow komunikacji elektronicznej, jezeli za-
danie jest skierowane do podmiotow uprawnionych
z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, dostarczenia
dodatkowych informacji w terminie, o ktérym mowa
w ust. 1.

3. Jezeli na podstawie otrzymanych dodatkowych
informacji, o ktérych mowa w ust. 2, naczelnik urzedu
skarbowego nie moze podjg¢ decyzji o wysokosci uzna-
nej kwoty zwrotu podatku, moze zadaé, za pomoca
Ssrodkéw komunikacji elektronicznej, jezeli zadanie jest
skierowane do podmiotéw uprawnionych z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, dostarczenia dalszych
dodatkowych informacji.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, nalezy
dostarczy¢ w jezyku polskim w terminie jednego mie-
sigca od dnia otrzymania takiego zadania.

5. W przypadku zgdania dostarczenia dodatkowych
informacji i dalszych dodatkowych informacji naczelnik
urzedu skarbowego wydaje decyzje o wysokosci uzna-
nej kwoty zwrotu podatku w terminie:

1) 2 miesiecy od dnia otrzymania dodatkowych infor-
macji i dalszych dodatkowych informacji, o ktérych
mowa w ust. 2 3;

2) 2 miesiecy od uptywu terminu, o ktdrym mowa
w ust. 4, w przypadku nieotrzymania dodatkowych
informacji i dalszych dodatkowych informacji, nie
dtuzej jednak niz w terminie:

a) 6 miesiecy od dnia otrzymania wniosku w przy-
padku zadania dodatkowych informac;ji, o ktérych
mowa w ust. 2,

b) 8 miesiecy od dnia otrzymania wniosku w przy-
padku zagdania dalszych dodatkowych informaciji,
o ktérych mowa w ust. 3.

6. Urzad skarbowy dokonuje zwrotu uznanej kwoty
podatku nie pdzniej niz w terminie 10 dni roboczych od
dnia wydania decyzji o wysokosci uznanej kwoty zwro-
tu podatku.

8 10. 1. Zwrot podatku jest dokonywany w ztotych
na rachunek bankowy podmiotu uprawnionego:

1) w kraju albo w panstwie cztonkowskim siedziby lub
w innym panstwie cztonkowskim — w przypadku
podmiotu uprawnionego z panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej;

2) w kraju albo w kraju siedziby — w przypadku pod-
miotu uprawnionego z panstwa trzeciego.

2. Jezeli zwrot podatku jest dokonywany na rachu-
nek bankowy:

1) w panstwie cztonkowskim siedziby lub w innym
panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej — w przy-
padku podmiotu uprawnionego, o ktérym mowa
w ust. 1 pkt 1,

2) w kraju siedziby — w przypadku podmiotu upraw-
nionego, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 2

— urzad skarbowy nie ponosi kosztéw zwigzanych
z dokonaniem tego zwrotu.

3. Koszty, o ktérych mowa w ust. 2, pomniejszaja
kwote zwrotu okreslonego w decyzji o wysokosci uzna-
nej kwoty zwrotu podatku.

§ 11. 1. Od kwoty podatku niezwréconej przez urzad
skarbowy w terminie, o ktorym mowa w § 9 ust. 6,
naliczane sg odsetki analogicznie jak dla podatnikdw,
o ktéorych mowa w art. 15 ustawy, w przypadkach nie-
terminowego zwrotu podatku tym podatnikom. Prze-
pisy ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja
podatkowa (Dz. U. z 2005 r. Nr 8, poz. 60, z p6zn. zm.%)
w tym zakresie stosuje sie odpowiednio.

2. Do wyptaty odsetek przepisy &8 10 stosuje sie
odpowiednio.

8 12. Rozporzagdzenie wchodzi w zycie z dniem ogto-
szenia.b

Minister Finansow: wz. L. Kotecki

4 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly
ogtoszone w Dz. U. z 2005 r. Nr 85, poz. 727, Nr 86, poz. 732
i Nr 143, poz. 1199, z 2006 r. Nr 66, poz. 470, Nr 104, poz. 708,
Nr 143, poz. 1031, Nr 217, poz. 1590 i Nr 225, poz. 1635,
22007 r. Nr 112, poz. 769, Nr 120, poz. 818, Nr 192, poz. 1378
i Nr 225, poz. 1671, z 2008 r. Nr 118, poz. 745, Nr 141,
poz. 888, Nr 180, poz. 1109 i Nr 209, poz. 1316, 1318 i 1320,
z 2009 r. Nr 18, poz. 97, Nr 44, poz. 362, Nr 57, poz. 466,
Nr 131, poz. 1075, Nr 157, poz. 1241, Nr 166, poz. 1317,
Nr 168, poz. 1323, Nr 213, poz. 1652 i Nr 216, poz. 1676,
z 2010 r. Nr 40, poz. 230, Nr 57, poz. 355, Nr 127, poz. 858,
Nr 167, poz. 1131, Nr 182, poz. 1228 i Nr 197, poz. 1306 oraz
z 2011 r. Nr 34, poz. 173, Nr 75, poz. 398, Nr 106, poz. 622
i Nr 134, poz. 781.

5 Niniejsze rozporzadzenie byto poprzedzone rozporzadzeniem
Ministra Finansow z dnia 28 marca 2011 r. w sprawie zwro-
tu podatku od towaréw i ustug niektérym podmiotom (Dz. U.
Nr 69, poz. 365), ktore w zwigzku z wejsciem w zycie ustawy
z dnia 9 czerwca 2011 r. o zmianie ustawy o podatku od
towarow i ustug, ustawy o zasadach ewidencji i identyfika-
cji podatnikow i ptatnikdw oraz ustawy o transporcie dro-
gowym (Dz. U. Nr 134, poz. 780) traci moc z dniem 1 lipca
2011 r.
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Zatgczniki do rozporzadzenia Ministra Finanséw
z dnia 29 czerwca 2011 r. (poz. 797)

Zatacznik nr 1

INFORMACJE, JAKIE POWINIEN ZAWIER,AC WNIOSEK O ZWROT PODATKU OD TOWAROW | USLUG
SKEADANY ZA POMOCA SRODKOW KOMUNIKACJI ELEKTRONICZNEJ,
ORAZ SPOSOB OPISU NIEKTORYCH INFORMACJI

1. Panstwo cztonkowskie, do ktorego adresowany
jest wniosek.

2. Cel ztozenia wniosku (nowy wniosek/korekta).

3. Dane dotyczace wniosku, do ktérego odnosi sie
korekta:

a) numer wniosku,

b) data wniosku.

4. Dane podmiotu uprawnionego z panstw czton-
kowskich Unii Europejskiej (wnioskodawcy):

a) dane identyfikacyjne podmiotu uprawnionego —
nazwisko i imie lub petna nazwa,

b) doktadny adres siedziby dziatalnosci gospodarczej
podmiotu uprawnionego,

c¢) adres e-mail,
d) numer rejestracyjny VAT.

5. Osoba reprezentujgca podmiot uprawniony
z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej:

a) nazwisko i imie,
b) doktadny adres osoby reprezentujacej,
c) adres e-mail,

d) numer identyfikacyjny.

6. Opis rodzaju prowadzonej dziatalnosci wedtug
czwartego poziomu kodéw NACE Rev. 2, zgodnie z art. 2
ust. 1 lit. d rozporzadzenia nr 1893/20062), na podstawie
art. 2 rozporzadzenia nr 1174/20093.

7. Okres, do ktérego odnosi sie wniosek:
a) od (dzien, miesiac, rok),

b) do (dzien, miesigc, rok).

8. Szczegoty dotyczagce rachunku bankowego pod-
miotu uprawnionego z panstw cztonkowskich Unii Eu-
ropejskiej, na ktory ma by¢ dokonany zwrot podatku:

a) numer IBAN, o ktorym mowa w przepisach prawa
bankowego,

) Informacje podaje sie, jesli podatnik ustanowit petnomoc-
nika.

2) Rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie staty-
stycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej NACE Rev. 2
i zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 oraz
niektére rozporzadzenia WE w sprawie okreslonych dziedzin
statystycznych (Dz. Urz. UE L 393 z 30.12.20086, str. 1, z pozn.
zm.).

3) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1174/2009 z dnia 30 listo-
pada 2009 r. ustanawiajgce zasady wykonania art. 34a i 37
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1798/2003 w odniesieniu do
zwrotu podatku od wartosci dodanej zgodnie z dyrektywa
Rady 2008/9/WE (Dz. Urz. UE L 314 z 01.12.2009, str. 50).

b) kod BIC, o ktérym mowa w przepisach prawa ban-
kowego,

c¢) waluta rachunku bankowego.

9. Informacje dotyczace importowanych towardow:
a) imie i nazwisko/nazwa sprzedawcy towarow,
b) adres i kraj sprzedawcy towarow,
c) data i numer dokumentu celnego,

d) rodzaj towarow wedtug kodow i podkodow, o kto-
rych mowa w zataczniku do rozporzadzenia
nr 1174/2009%,

e) podstawa opodatkowania w PLN,
f) kwota podatku w PLN,

g) obliczenie podatku w przypadku stosowania pro-
porcji, o ktérej mowa w art. 89 ust. 1b ustawy —
wysokos$¢ proporcji (w %),

h) kwota podatku do zwrotu w PLN4).

10. Informacje dotyczace nabytych towardéw i ustug:
a) imie i nazwisko/nazwa dostawcy towaréw lub ustug,

b) Numer Identyfikacji Podatkowej dostawcy towarow
lub ustug,

c) adres i kraj dostawcy towaréw lub ustug,
d) data i numer faktury,

e) rodzaj towaréw i ustug wedtug kodow i podkodow,
o ktérych mowa w zatgczniku do rozporzgdzenia
Komisji nr 1174/20093),

f) podstawa opodatkowania w PLN,
g) kwota podatku w PLN,

h) obliczenie podatku w przypadku stosowania pro-
porcji, o ktorej mowa w art. 89 ust. 1b ustawy —
wysokosé proporcji (w %),

i) kwota podatku do zwrotu w PLN#4.
11. Zmiana proporcji, o ktérej mowa w art. 89 ust. 1e
ustawy:
a) okres, do ktérego odnosi sie zmiana:
— od (dzien, miesigc, rok),
— do (dzien, miesigc, rok),
b) wysokos$¢ proporcji po zmianie (w %).

12. Informacja o zatgcznikach — typ i nazwa pliku
oraz opis zawartosci.

4 W przypadku stosowania proporcji, o ktdrej mowa w art. 89
ust. 1b ustawy, kwota zwrotu winna by¢ obliczona z uwzgled-
nieniem tej proporcji.
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Zatacznik nr 2

WZOR WNIOSKU O ZWROT PODATKU VAT

Naczelnik
Drugiego Urzedu Skarbowego
Warszawa-Srédmiescie

Czy jest to twoj pierwszy wniosek?

Jesli nie, nalezy podaé numer ewidencyjny
/Is this your first application?

If not, please give reference number/

Piecze¢ wptywu
/Receipt stamp/

Whiosek/Korekta o zwrot VAT
/Application/Correction of VAT refund/(#)
(przed wypetnieniem nalezy zapozna¢ sie z objasnieniami/before filling in read the explanatory notes)

1 | Nazwisko i imiona lub nazwa firmy bedacej podmiotem uprawnionym z panstwa trzeciego /Surname
and forenames or name of firm of applicant/

2 | Doktadny adres /Address/

Nazwa ulicy i numer domu /Street and house number/

Kod pocztowy, miejscowos¢ i kraj /Postal code, place (e.g. city, town, village) and country/

3 | Rodzaj dziatalnosci prowadzonej przez podmiot uprawniony z panstwa trzeciego /Nature of applicant’s
business/

4 | Nazwa i adres urzedu skarbowego i numer rejestracyjny VAT w kraju, w ktorym podmiot uprawniony
z panstwa trzeciego ma siedzibe dziatalnosci gospodarczej (nie dotyczy podmiotéw uprawnionych,
o ktérych mowa w § 3 ust. 2 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 29 czerwca 2011 r. w sprawie
zwrotu podatku od towardéw i ustug niektorym podmiotom (Dz. U. Nr 136, poz. 797), zwanego dalej
~rozporzadzeniem”, jezeli zwrot podatku tym podmiotom wigze sie wytgcznie ze swiadczeniem ustug
wymienionych w tym przepisie) /Particulars of the tax office and VAT registration number in the country
in which the applicant has the seat of his economic activity (It does not apply to the applicants referred
to in &8 3 subparagraph 2 of the Minister of Finance Regulation of 29 June 2011 on the refund of the
goods and services tax to some taxable persons (Journal of Laws No 136 item 797) hereinafter referred
to as the ,Regulation”, if the tax refund to these applicants is in connection exclusively with supplying
services referred to in this regulation/




Dziennik Ustaw Nr 136 — 7981 — Poz. 797

5 | Okres, do ktorego odnosi sie wniosek /Period od /from/ do /to/
to which the application refers/ miesigc /month/ rok /year/ | miesigc /month/ rok /year/

6 | Catkowita kwota zgdanego zwrotu (w PLN)
(patrz poz. 11 i/lub 12) /Total amount of refund
requested (in PLN) (see item 11 and/or 12)/ | | | | |

7 | Podmiot uprawniony z panstwa trzeciego zada zwrotu kwoty wykazanej w poz. 6 w sposéb opisany
w poz. 8
/The applicant requests the refund of the amount shown in item 6 in the manner described in
item 8/

8 | Zadany sposéb dokonania rozliczenia: Rachunek bankowy, na ktéry ma by¢ dokonany zwrot:
/Method of settlement requested:/ /Bank account to which refund is to be made:/
Numer rachunku /Account number/
Nazwa i adres banku /Name and address of the bank/

9 | Liczba zatgczonych dokumentow: ...................... Faktury: .....ooevevveeeeennnns Dokumenty celne: .....cccccevvvvnnnnneee
/Number of documents enclosed:/ /Invoices:/ /Customs documents:/

10 | Podmiot uprawniony z panstwa trzeciego oswiadcza:

/The applicant hereby declares:/

a) ze towary lub ustugi wyszczegdlnione w poz. 11 zostaty wykorzystane do jego dziatalnosci jako
podatnika w okresie:
/that the goods or services specified in item 11 were used for his activities as a taxable person
during:/

b) ze w kraju, w ktérym wystepuje z zgdaniem zwrotu, w okresie objetym tym wnioskiem:
/that in the country in which the refund is being requested, and during the period covered by this
application, he engaged in:/
O (*) nie realizowat dostaw towarow lub ustug /no supply of goods or services/,

O (*) jedynie $wiadczyt ustugi lub dokonywat dostaw towarow, o ktérych mowa w § 3 ust. 1 pkt 2
rozporzadzenia /only the provision of services or the supply of goods, referred to in § 3
subparagraph 1 point 2 of the Regulation/,

O (*) jedynie swiadczyt ustugi, o ktérych mowa w § 3 ust. 2 rozporzadzenia /only the provision of
services, referred to in 8 3 subparagraph 2 of the Regulation/,
c) ze opis podany w tym wniosku jest prawdziwy /that the particulars given in this application are
true/.

Podmiot uprawniony z panstwa trzeciego podejmuje sie zwrotu nienaleznie uzyskanych kwot. /The ap-
plicant undertakes to pay back any monies wrongfully obtained./
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11

Oswiadczenie z wyszczegdlnionymi pozycjami kwot VAT odnoszgcymi sie do okresu objetego tym
whnioskiem /Statement itemizing VAT amounts relating to the period covered by this application/

Lp. Rodzaj Nazwa, numer | Datainumer| Kwota VAT | Kwota VAT podlegajgca zwrotowi
/No/ | towarow rejestracyjny faktury lub | z faktury lub w przypadku, o ktérym mowa
lub ustug VAT, adres dokumentu dokumentu w art. 89 ust. 1b ustawy /Amount
/Nature of dostawcy celnego celnego of VAT refund, in the case
the goods towarow lub /Date and | /VAT amount referred to in art. 89
or services/ | ustug/Name, number of | of invoice or paragraph 1b of the Act/
VAT registration | invoice or customs
number, customs document/ | Kwota proporcji Kwota
address of document/ (%) whnioskowanego
supplier of /Pro-rata rate | zwrotu /Amount
goods or (%)/ of tax refund
services/ applied for/

Razem /Total/

Razem /Total/
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12 | Zmiana proporcji, o ktorej mowa w art. 89 ust. 1e ustawy /Correction of pro-rata rate referred to in art. 89
paragraph 1e of the Act/

Okres, do ktérego odnosi sie zmiana /Period to which od /from/ do /to/
the correction refers/ miesigc /month/ miesigc /month/
rok /year/ rok /year/

Wysokos$¢ proporcji po zmianie /Amount of pro-rata | W (%) /In a (%)/:
rate after correction/

Kwota zwrotu po zmianie proporcji /Amount of refund
after a pro-rata rate correction/

Kwota zwrotu przed zmiang proporcji /Amount of refund
before a pro-rata rate correction/

Réznica kwoty zwrotu podatku wynikajgca ze zmiany
proporcji /Difference of tax refund results from a pro-
-rata rate correction/

(#) Niepotrzebne skresli¢. /Cross out unnecessary./
(*) Zaznacz wiasciwy kwadrat. /Tick relevant box./

Do wniosku nalezy dotgczy¢ zaswiadczenie o rejestracji podatnika podatku od wartosci dodanej lub podatku
o podobnym charakterze w kraju siedziby — wymienione w zataczniku do wniosku /To the application should
be attached the specimen of certificate of taxpayer’s registration as taxpayer of the value added tax or a tax of
similar nature in the country of establishment — specified in the Annex of the application/

(miejscowosé (data /date/) (podpis /signature/)
/place (e.g. city, town, village)/)
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Objasnienia:

Whiosek nalezy ztozy¢ na wtasciwym formularzu wypetnionym w jezyku polskim.
Formularz wypetnia sie DRUKOWANYMI LITERAMI, zaczynajac kazdy wpis na poczatku wiersza lub rubryki.
W rubrykach typu | | | | | | | wstawia sie nie wiecej niz jeden znak (litere, cyfre, znak przestankowy itp.).

Whiosek sktada sie do Naczelnika Drugiego Urzedu Skarbowego Warszawa-Srédmiescie, nie pézniej niz do dnia 30 wrzesnia
roku nastepujgcego po roku podatkowym, ktérego wniosek dotyczy.

Jezeli nie jest to pierwszy wniosek, nalezy poda¢ numer ewidencyjny nadany w Polsce. Numer ten winien by¢é umieszczony
w ramce w lewej gérnej czesci wniosku.

Whiosek winien dotyczy¢ zakupdw towardw i ustug lub importu towarow zrealizowanych w okresie nie krétszym niz 3 mie-
sigce i nie dtuzszym niz rok podatkowy. Wniosek moze dotyczy¢ okresu krotszego, w przypadku gdy dotyczy ostatnich 3 mie-
siecy roku podatkowego.

Jezeli wniosek dotyczy okresu krétszego niz rok podatkowy, ale nie krotszego niz 3 miesigce, kwota wnioskowanego zwrotu
podatku nie moze by¢ nizsza niz kwota stanowigca réwnowarto$¢ w ztotych — 400 euro. W przypadku gdy wniosek dotyczy
catego roku podatkowego lub okresu krotszego niz ostatnie 3 miesigce tego roku, kwota wnioskowanego zwrotu podatku
nie moze by¢ nizsza niz kwota stanowigca rownowarto$é¢ w ztotych — 50 euro.

Przeliczenia kwot wyrazonych w euro dokonuje sie wedtug sredniego kursu euro ogtaszanego przez Narodowy Bank Polski,
obowigzujgcego w ostatnim dniu roboczym poprzedzajgcym dzien wystawienia faktury lub dokumentu celnego.

W poz. 10 w rubryce drugiej w lit. a podmiot uprawniony z panstwa trzeciego winien opisac rodzaj prowadzonej dziatalnosci,
w ramach ktoérej nabyt towary i ustugi, tj. oSwiadczyé¢, ze towary i ustugi wyszczegdlnione w poz. 11 zostaty wykorzystane do

tej dziatalnosci jako podatnika w okresie .........ccccvvnee. , np. ,Udziat w Miedzynarodowych Targach .......c.ccccccceeriiieeriiinenennnns ,
ktore odbyty sie W .....ooeceeiiieiinnnn. w dniach ....cccooeeveeeiinnenn. , stanowisko nr ............ " lub ,,Miedzynarodowy przewo6z towarow
Z e dO i Srodkiem transportu .....cccceeceeeereeeeivensane

W poz. 10 w rubryce drugiej w lit. b druga (¥*) podmiot uprawniony z panstwa trzeciego winien o$wiadczy¢, ze jedynie $wiad-
czyt ustugi lub dokonywat dostaw towaréw, o ktérych mowa w § 3 ust. 1 pkt 2 rozporzadzenia.

Do wniosku dotgcza sie miedzy innymi:

— oryginat zaswiadczenia wskazujacego, ze podmiot uprawniony z panstwa trzeciego jest podatnikiem podatku od wartosci
dodanej lub podatku o podobnym charakterze, zarejestrowanym w kraju siedziby; zaswiadczenie to wydaje organ podat-
kowy w kraju siedziby tego podmiotu uprawnionego; zaswiadczenie stanowi integralng cze$¢ wniosku; jezeli podmiot
uprawniony z panstwa trzeciego sktada wniosek czesciej niz jeden raz w roku podatkowym, zaswiadczenia nie dotgcza sie
do kazdego wniosku, pod warunkiem ze nie uptynat rok od dnia jego wystawienia oraz nie nastgpity zadne zmiany w za-
kresie objetym zaswiadczeniem,

— oryginaty faktur i dokumentéw celnych, wiaczajac w to dokumenty przestane elektronicznie, z ktérych wynikajg wniosko-
wane kwoty zwrotu.

Kwoty zwrotu podatku uzyskane nienaleznie przez podmiot uprawniony z panstwa trzeciego podlegajg zwrotowi do urzedu
skarbowego wraz z naleznymi odsetkami. W przypadku niedokonania zwrotu podatku uzyskanego nienaleznie wraz z nalez-
nymi odsetkami podmiotowi uprawnionemu nie przystugujg wszelkie kolejne zwroty do wysokosci niezwrdconej kwoty.

Zwrot podatku jest dokonywany w ztotych na rachunek bankowy podmiotu uprawnionego w kraju lub w kraju jego siedziby
dziatalnosci gospodarczej. W przypadku gdy zwrot podatku jest dokonywany na rachunek w kraju siedziby dziatalnosci gos-
podarczej podmiotu uprawnionego z panstwa trzeciego, urzad skarbowy nie ponosi kosztoéw zwigzanych z dokonaniem tego
zwrotu. Koszty bankowe pomniejszajg kwote zwrotu podatku.

Jezeli po ztozeniu wniosku o zwrot proporcja podatku podlegajaca odliczeniu, o ktérej mowa w art. 89 ust. 1b ustawy, zosta-
nie skorygowana, podmiot uprawniony z panstwa trzeciego dokonuje korekty kwoty zgdanego lub otrzymanego zwrotu w tym
roku podatkowym. Korekta dokonywana jest we wniosku w nastepnym roku podatkowym. Kwota korekty zwieksza lub
zmniejsza kwote zagdanego zwrotu za ten okres — art. 89 ust. 1e pkt 1 ustawy.

W przypadku gdy podmiot uprawniony z panstwa trzeciego dokonuje we wniosku jedynie korekty, o ktdrej mowa w art. 89
ust. 1e pkt 2 ustawy, kwota wynikajgca z korekty podatku zmniejszajgca kwote otrzymanego zwrotu podatku podlega wpta-
cie do urzedu skarbowego. Natomiast gdy korygowana kwota podatku zwieksza kwote otrzymanego zwrotu podatku, kwota
ta podlega zwrotowi z urzedu skarbowego.

/Explanatory notes:
The application must be made on the appropriate form completed in Polish.
Complete the form in BLOCK LETTERS starting each entry at the beginning of the line or space provided.

In those sections which are marked thus | | | | | | | do not insert more than one character (letter, figure, punctuation
mark etc.).

The application shall be submitted to the Head of the Second Tax Office for Warszawa-Srodmiescie not later than by 30 Sep-
tember of the year following the tax year to which the application refers.

If this is not first application the reference number in Poland shall be given. This number should be inserted in the box in the
top left corner of the application.
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The application should refer to purchase of goods and services or the import of goods made during a period of not less than
three months and not more than a tax year. It may relate to a shorter period in case it concerns the last three months of a tax
year.

If the period to which the application relates is less than one tax year, but is not less than three months, the total amount of
tax refund for which application is made must not be less than PLN equivalent of EURO 400. In case if the period is one tax
year, or remainder of a tax year, the amount of tax refund for which application is made must not be less than PLN equiva-
lent of EURO 50.

The conversions of the amounts expressed in EURO shall be made in accordance with the average EURO exchange rate
published by the National Bank of Poland, applicable on the last working day preceding the day of invoice or customs docu-
ment issue.

In the item 10 of the second blank (letter a) the applicant should describe the nature of activities for which goods were
acquired or services received, i.e. he should declare that the goods or services specified in item 11 were used for those acti-
vities as a taxable person during...... , e.g. ,Participated in the International ..........ccccceee..nt Fair, heldin ............. from .............
| (o TP ,stand No ............... " or ,International carriage of goods as from ............. | (o I ON cevvvvvnennns .

In the item 10 of the second blank (letter b second (*)) the applicant should declare only the provision of services or the supply
of goods, referred to in 8§ 3 subparagraph 1 point 2 of the Regulation.

Following documents shall be attached to the application:

— original certificate attesting that the eligible entity is a taxable person of the value added tax, or of the tax of similar nature,
registered in the country of their establishment; the certificate shall be issued by the tax authority in the country of estab-
lishment; the certificate constitutes the integral part of the application; in case where the eligible entity files the application
more frequently than once a tax year, the certificate shall not be enclosed to each application provided that a year has not
yet elapsed since the date of its issue and no changes in the matters to which it refers have occurred,

— original invoices and customs documents including documents send by electronic way on the basis of which the amount
of tax refund for which application is made is determined.

Tax which has been unduly refunded shall be reimbursed to the tax office along with interest due. In case where the undue
tax refund has not been reimbursed along with the interest due, the eligible entity shall not obtain any further tax refunds to
the unpaid amount.

Tax refund shall be made in zloty to the bank account of the eligible entity in Poland or in the country of the seat of his eco-
nomic activity. In case where tax refund is made to the bank account in the country of the seat of his economic activity, the
tax office shall not incur the bank charges for the transfer. The bank charges for the transfer shall be deducted from the
amount VAT refund.

If subsequent to submission of the refund application the deductible proportion, referred to in art. 89 paragraph 1b of the
Act is adjusted the eligible entity shall make a correction to the amount applied for or already refunded. The correction shall
be made in a refund application during the next tax year. The correction amount shall increase or decrease the amount refund
applied for in this period — art. 89 paragraph 1e point 1 of the Act.

In case where the eligible entity merely shall made the correction, referred to in art. 89 paragraph 1e point 2 of the Act the
correction amount which decreases the amount refunded shall be reimbursed to the tax office. However when the correc-
tion tax amount increases the amount refunded shall be reimbursed from the tax office.
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Zatagcznik do wniosku /Annex to the application/

ZASWIADCZENIE O REJESTRACJI PODATNIKA PODATKU OD WARTOSCI DODANEJ LUB PODATKU
O PODOBNYM CHARAKTERZE W KRAJU SIEDZIBY

/The specimen of certificate of taxpayer’s registration as taxpayer of the value added tax or a tax of similar
nature in the country of establishment/

Zaswiadczenie o rejestracji podatnika podatku (podmiotu)
/Certificate of registration as taxpayer (entity)/

(nazwa i adres urzedu podatkowego /name and address of the competent authority/)

poswiadcza, ze /certifies that/

(rodzaj prowadzonej dziatalnosci lub branza /nature of activity, or branch of industry/)

zostal(a) zarejestrowany(-na) jako osoba (podmiot) podlegajgca(-cy) podatkowi od wartosci dodanej
lub podatkowi o podobnym charakterze pod nastepujagcym numerem identyfikacyjnym /is registered as

a person (entity) subject to the value added tax or a tax of similar nature under the following tax identification
number/:

(data /date/) " (pieczeé urzedowa official stamp/) (podpis /signature)

(nazwisko i stanowisko
/name and position/)
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